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ENGLISH 4

KARLBY worktop is made of particleboard
with a 3.5 mm layer of solid wood. Do not
open the package until you're ready to in-
stall the worktop. Before installation, store
the worktop indoors in room temperature
and normal humidity. Do not place the
worktop against a warm radiator or put it
on a cold floor.

The worktop is pre-treated at the factory
with hard wax oil and no other treatment is
necessary until the surface starts to wear.
When the surface has starts to wear or be-
come dry, it's time to treat it with BEHAN-
DLA wood treatment oil. Start by cleaning
the surface and preparing it by sanding it
lightly in the direction of the grain using
fine sandpaper or Scotch-Brite™. Wipe
away any sanding dust with a dry cloth. Use
a cloth or brush to apply BEHANDLA wood
treatment oil in a thin, even coat. Leave to
penetrate the surface for approximately 15
minutes. Wipe off any unabsorbed oil with
a dry soft cloth. After the first treatment,
sand the surface lightly with fine sandpa-
per. Let the surface dry and repeat the
treat-ment after a few days. To ensure that
the worktop will retain its durable surface
for many years to come, treat it with BEH-
ANDLA wood treatment oil when needed.
Treat sensitive areas, such as around the
sink and hob, more frequently.

Scratches and light blemishes can be trea-
ted with fine sandpaper on a sanding block.
Remember to always sand in the direction
of the grain. For daily cleaning, use soap
or water. Never use chemicals to clean the
worktop. Worktops above a dishwasher,
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washing machine or oven, should have FIXA
diffusion barrier mounted to the underside
for added protection.

Warning:

Wash out any used cloth impregnated with
this product immediately after use and
store in an airtight container to prevent the
risk of self-ignition.



DEUTSCH 6

Die Arbeitsplatte besteht aus Hartfaserplat-
te mit einer 3,5 mm starken Massivholzau-
flage. Kunststoffverpackung nicht vor dem
Montieren 6ffnen. Unmontierte Arbeitsplat-
ten sollten bei normaler Raumtemperatur
und normaler Luftfeuchtigkeit gelagert wer-
den. Die Platten nicht an warme Heizkdrper
lehnen oder sie auf kalte FuBbdden legen

Die Arbeitsplatte wurde nach der Hers-
tellung 1x mit Hartwachsol behandelt.
Erneute Behandlung ist erst erforderlich,
wenn die Oberflache trocken wirkt oder
Abnutzungserscheinungen zeigt. Dann ist
es Zeit fir BEHANDLA Holzol. Zuerst die
Oberflache reinigen und durch Anschleifen
mit feinem Sandpapier oder der rauen Seite
eines Putzschwamms in Langsrichtung vor-
bereiten. Schleifstaub mit einem trockenen
Tuch abwischen. Danach BEHANDLA Holzdl
gleichm&Big mit Pinsel oder Lappen als
dinnen Film auftragen. Das Ol ca. 15 Minu-
ten einziehen lassen. Uberschiissiges Ol mit
einem weichen, trockenen Tuch abwischen.
Dann die Oberflache trocknen lassen — am
besten Uber Nacht. Die Oberfldche nach
der ersten Behandlung leicht mit feinem
Sandpapier anschleifen. Den Vorgang in
den nachsten Tagen wiederholen. Um die
Strapazierfahigkeit der Platte Uber viele
Jahre hinweg zu erhalten, sollte sie bei Be-
darf mit BEHANDLA Holzol gepflegt werden.
Die Flachen um Spiile und Kochfelder, wo
das Holz schneller austrocknet, haufiger
behandeln.

Kratzer oder kleinere Beschadigungen
lassen sich mit feinem Schleifpapier und
einem Schleifblock entfernen. Immer in



Richtung der Maserung schleifen. Fir die
tagliche Reinigung Flussigseife oder Wasser
verwenden. Keinesfalls Chemikalien zur
Reinigung der Platte benutzen. Arbeitsplat-
ten, die Uber Geschirrsptlilern, Waschmas-
chinen oder Backdfen montiert werden,

auf der Unterseite mit FIXA Dampfschutz
schitzen.

Vorsicht:

Benutzte Pinsel in Wasser auswaschen,
Lappen mit Wasser tranken und in einem
Beutel verschlieBen, um die Gefahr der
Selbstentziindung auszuschlieBen.



FRANCAIS 8

Le plan de travail KARLBY est composé

de panneau de particules et d’une couche
de 3,5 mm de bois massif. N'ouvrez pas
I'emballage plastique avant de commencer
I'installation de votre plan de travail. Avant
I'installation, conservez le plan de travail

a l'intérieur, a température ambiante et
dans des conditions d’humidité normale.
Ne posez pas le plan de travail contre un
radiateur chaud ni sur un sol froid.

Le plan de travail a regu en usine un
premier traitement de protection a I'huile-
cire. Il n’est pas nécessaire d’appliquer
d’autre traitement tant que la surface ne
montre pas de signes d’usure. Lorsque
cette derniere commence a s’user ou

a s’assécher, c’est qu'il est temps de
traiter le plan de travail avec I'huile pour
bois BEHANDLA. Nettoyez la surface et
préparez-la en la pongant |égérement dans
le sens des nervures du bois a I'aide de
papier de verre fin ou de Scotch-Brite™.
Retirez les résidus de pongage a l'aide d’un
chiffon sec. Appliquez une couche légére
et homogeéne d’huile pour bois BEHANDLA
a l'aide d’un chiffon ou d’un pinceau.
Patientez environ 15 minutes, le temps que
le produit pénétre dans la surface. Essuyez
I'excédent d’huile avec un chiffon doux et
sec. Aprés le premier traitement, poncez
|Iégérement la surface a |'aide de papier

de verre fin. Laissez la surface sécher

puis renouvelez le traitement au bout de
quelques jours. Pour que votre plan de
travail conserve longtemps une surface
résistante, traitez-le avec I'huile pour bois
BEHANDLA quand nécessaire. Les zones
plus exposées - autour de I'évier et de la
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table de cuisson - doivent étre traitées plus
souvent.

Enlevez les petites rayures et défauts en
utilisant un bloc de pongage sur lequel vous
aurez fixé du papier de verre fin. Poncez
toujours la surface dans les sens des
veinures du bois. Pour I'entretien quotidien,
utilisez du détergent ou de I'eau. N'utilisez
jamais de produits chimiques sur la
surface. Si le plan de travail est installé au-
dessus d’un lave-vaisselle, d’un lave-linge
ou d’un four, son verso doit étre protégé a
I'aide du pare-vapeur FIXA.

Avertissement :

Lavez tout chiffon imprégné de ce produit
immédiatement aprés utilisation et mettez-
le dans un récipient hermétique pour éviter
le risque d'auto combustion.
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Het werkblad is gemaakt van hardboard
met een 3,5 mm dikke laag van massief
hout. Haal het werkblad pas uit de verpa-
kking als je het gaat monteren. Bewaar
niet-gemonteerde werkbladen in een ruimte
op kamertemperatuur en met een normale
luchtvochtigheid. Zet het werkblad niet
naast een hete verwarming en leg het niet
op een koude vloer.

Het werkblad is in de fabriek eenmaal
behandeld met een harde wasolie en hoeft
pas behandeld te worden wanneer het
oppervlak wat gaat slijten. Wanneer het
oppervlak gaat slijten of droog wordt, is
het tijd het werkblad te behandelen met
BEHANDLA houtolie. Maak het opperv-

lak eerst schoon en schuur het licht in de
lengterichting van het hout. Gebruik fijn
schuurpapier of Scotch-Brite™. Verwijder al
het schuurstof met een droge doek. Breng
een dunne, gelijkmatige laag BEHANDLA
houtolie aan met een kwast of doek. Laat
het middel 15 minuten intrekken. Verwij-
der de olie die niet is opgenomen met een
zachte, droge doek. Laat het oppervlak
daarna drogen, bij voorkeur tot de volgen-
de dag. Schuur het oppervlak na de eerste
behandeling licht op met fijn schuurpapier.
Herhaal de behandeling met een dag ertus-
sen. Om ervoor te zorgen dat het werkblad
z'n duurzaamheid jarenlang behoudt, indien
nodig behandelen met BEHANDLA houtolie.
Gedeeltes naast een spoelbak en fornuis
drogen sneller uit en moeten vaker behan-
deld worden.

Krasjes en kleine beschadigingen kunnen
worden verwijderd met fijnkorrelig schuur-
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papier op een schuurblok. Schuur altijd in
de lengterichting van het hout. Gebruik
milde zeep en water voor het dagelijks
onderhoud. Gebruik geen chemicalién om
het werkblad schoon te maken. Werkbladen
die boven een vaatwasser, wasmachine of
oven worden gemonteerd, moeten aan de
onderkant altijd worden beschermd met
FIXA condensbescherming.

Waarschuwing:

Kwasten schoonmaken met water, gebrui-
kte doekjes in water onderdompelen en in
een afgesloten zak stoppen i.v.m. het risico
op zelfontbranding.
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KARLBY bordplade er fremstillet af trae-
fiberplade med et 3%2 mm tykt toplag af
massivt trae. Abn ikke emballagen, fgr du
er klar til at montere bordpladen. Fgr mon-
tering skal bordpladen opbevares indendgrs
ved almindelig stuetemperatur og alminde-
lig luftfugtighed. Seet ikke bordpladen op
ad en varm radiator, og laeg den ikke pa et
koldt gulv.

Bordpladen er forbehandlet med hardvok-
solie fra fabrikken, og det er ikke ngdven-
digt at behandle den igen, fgr den begynder
at blive slidt. N&r overfladen begynder at
blive slidt eller t@grre ud, skal den behand-
les med BEHANDLA traeolie. Renggr fgrst
overfladen, og slib den let med sandpapir i
drernes retning med fint sandpapir eller en
slibesvamp. Tgr evt. savsmuld af med en
ter klud. P&fgr BEHANDLA treeolie i et jeevnt
lag med en klud eller pensel. Lad olien
traenge ind i treeet i ca. 15 minutter. Tar
overskydende olie af med en blgd, ter klud.
Efter den fgrste behandling slibes overfla-
den let med fint sandpapir. Lad overfladen
tgrre, og gentag behandlingen efter et par
dage. For at sikre, at bordpladen bevarer
den holdbare overflade i mange ar, skal du
behandle den med BEHANDLA traeolie efter
behov. Omrader, der er udsat for stgrre
slid, f.eks. omkring vask eller kogeplader,
skal behandles oftere.

Ridser og overfladiske pletter kan fjernes
med fint sandpapir pa en slibeklods. Slib
altid i arernes retning. Brug vand og sabe
til daglig renggring. Brug ikke kemikalier til
at renggre bordpladen. Bordplader placeret
over en opvaskemaskine, vaskemaskine el-



13

ler ovn bgr monteres med FIXA dampspaer-
re pa undersiden som ekstra beskyttelse.

ADVARSEL!

Vask klude, der er brugt til pafering af det-
te produkt, straks efter brug, og opbevar
dem i en lufttaet beholder for at undgd
risiko for selvantaending.
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KARLBY bordplata er gerd ur spénarplétu

med 3,5 mm lagi Ur gegnheilum vid. Takid
bordplétuna ekki Gr umbGdunum fyrr en &
ad setja hana upp. Adur en bordplatan er

sett upp eetti ad geyma hana vid stofuhita
innandyra og vid edlilegt rakastig. Geymid
bordplétuna ekki upp vid heitan ofn eda a
koldu golfi.

BUid er ad medhondla bordplotuna i
verksmidjunni med vaxoliu og pvi parfnast
han ekki frekari medéferdar fyrr en farid

er ad sja a henni. begar hun er farin ad
lata & sja og er ordin purr, atti ad bera a
hana BEHANDLA vidaroliu. Byrjid & pvi ad
hreinsa yfirbordid og undirbla pad med pvi
ad pussa pbad med finum sandpappir eda
grofum svampi. Strjukid medfram aedunum
i vidnum. Strjakid svo allt ryk af bordinu og
berid & punnt lag af BEHANDLA vidaroliu
med pensli eda mjukum klat. Leyfid oliunni
ad siast inn i vidinn i um pad bil 15 minatur.
purrki® pa restar af bordinu. Leyfid
yfirbordinu ad porna og endurtakid eftir
nokkra daga. Til ad tryggja ad bordplatan
haldi utliti sinu og eiginleikum um arabil
2etti ad bera @ hana BEHANDLA vidaroliu
pegar naudsyn krefur. Vidkvaemari svaedi,
eins og kringum eldavélar og vaska, ztti ad
bera & oftar.

Haegt er ad lagfaera rispur og minnihattar
bletti med pvi ad pussa yfir med finum
sandpappir. Munid ad pussa alltaf i somu
att og a&darnar i vidnum liggja. Nota aetti
sapu eda vatn vid dagleg prif. Notid ekki
sterk efni til ad prifa bordplétuna. Setja
parf FIXA hlif nedan & bordplotu sem liggur
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ofan & upppvottavél eda ofni.

Varad:

Skoli® allar tuskur sem vaettar hafa verid i
vérunni strax ad notkun lokinni og geymid
svo i loftpéttum umbddum til ad fordast
sjalfkveikju.
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KARLBY benkeplate er laget av sponplate
med et 3,5 mm lag av massivt tre. Ikke
&pne pakken fgr du er klar til & montere
benkeplaten. Fgr montering ma du lagre
benkeplaten innendgrs i romtemperatur og
normal luftfuktighet. Ikke plasser benke-
platen inntil en varm radiator eller sett den
pd et kaldt gulv.

Benkeplata er forbehandlet pd fabrikken
med hard voksolje. Videre behandling er
ikke ngdvendig for overflata begynner 3 bli
slitt. N&r overflata begynner & bli slitt eller
torr, er det pd tide & behandle den med
BEHANDLA treolje. Begynn med 8 rengjgre
overflata og slipe den lett i treets lengde-
retning med fint sandpapir eller Scotch-Bri-
te™. Tgrk av slipestgv med en tgrr klut.
Bruk en klut eller pensel til pafgring av
BEHANDLA treolje i et tynt, jevnt lag. La
oljen trenge inn i overflata i ca. 15 minut-
ter. Tgrk av eventuell uabsorbert olje med
en myk klut. Etter den fgrste behandlingen,
puss overflata lett med fint sandpapir. La
overflata tgrke og gjenta behandlingen
etter et par dager. For & veere sikker pa

at benkeplata beholder sin slitesterke
overflate i mange ar fremover, bgr du be-
handle den med BEHANDLA treolje ndr det
trengs. Behandle sensitive omrader, som
rundt oppvaskkum og platetopp oftere enn
resten.

Riper og sm& blemmer kan behandles med
fint sandpapir pa en pussekloss. Husk &
alltid slipe i treets lengderetning. For daglig
rengjgring, bruk rent vann eller sdpevann.
Bruk aldri kjemikalier for & rengjgre benke-
platen. Benkeplater over oppvaskmaskin,



17

vaskemaskin eller stekeovn bgr ha FIXA
fuktsperre montert pd undersiden, for eks-
tra beskyttelse.

Advarsel:

Legg kluter som er gjennomtrukket av
BEHANDLA i vann gyeblikkelig etter bruk,
og oppbevar dem i en lufttett beholder, for
& unnga3 fare for selvantenning.
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KARLBY-ty6taso on lastulevyd, jonka sen
pinnassa on 3,5 mm:n paksuinen massiivi-
puukerros. Avaa pakkaus vasta juuri ennen
tyotason asentamista. Sailyta tyétaso
ennen asennusta huoneenlampdisessa ja
ilmankosteudeltaan normaalissa sisatilassa.
Al4 sailyta tasoa lampopatterin ldhe-
isyydessa tai kylmalla lattialla.

Tyotaso on kasitelty valmistusvaiheessa
oljyvahalla, eika tasoa tarvitse kasitella
ennen kuin siind alkaa nékya kulumisen
merkkeja tai se alkaa kuivua. Talldin se

on Oljyttava BEHANDLA-puudljylla. Aloita
puhdistamalla pinta ja hiomalla se kevyesti
puun syiden suuntaisesti hienolla hiekka-
paperilla tai Scotch-Brite™-sienellda. Pyyhi
hiontapdly pois kuivalla liinalla. Levita
BEHANDLA-puuéljya liinalla tai sudilla ohut
ja tasainen kerros. Anna 06ljyn imeytya noin
15 minuuttia. Pyyhi imeytymatdn 6ljy pois
pehmedlla liinalla. Hio ensimmaisen 6l-
jykerroksen jalkeen pinta kevyesti hienolla
hiekkapaperilla. Anna pinnan kuivua ja tois-
ta Oljykdsittely muutaman péivan kuluttua.
Jotta tydtason pinta sailyisi hyvana vuosia
eteenpain, 0ljya se BEHANDLA-puudljylla
aina tarvittaessa. Tiskialtaan ja keittotason
ympaérilla olevat alueet kannattaa oljyta
useammin.

Naarmut ja kevyet tahrat voi hioa pois
hiekkapaperilla. Hio aina puun syiden
suuntaisesti. Kayta tason paivittaiseen
puhdistukseen vettd tai mietoa puhdistu-
sainetta. Al& kdyta kemikaaleja. Astian-
ja pyykinpesukoneen seka uunin paalle
tulevat tyétasot on suojattava kosteudelta
FIXA-kosteussuojalla, joka kiinnitetaan
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tybtason alapintaan laitteen kohdalle.

Varoitus:

Kastele tdman aineen levittamiseen kayte-
tyt sudit/liinat vedella kdytdén jalkeen ja
sailyta ne ilmatiiviissa astiassa itsestaan-
syttymisen estamiseksi.
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Bankskivan ar tillverkad av trafiberplatta
med en 3,5 mm yta av massiv tra. Férpack-
ningen bor inte 6ppnas férrdn bankskivan
ska monteras. Férvaring av ej monterad
bankskiva ska ske i normal rumstemperatur
och normal luftfuktighet. Bankskivan bor
inte stallas mot varma element eller Idggas
pd kalla golv.

Bankskivan ar fran fabriken behandlad en
gang med en hard vaxolja och ingen annan
behandling ar nédvandig férran ytan borjar
bli sliten. Nar ytan bérjar bli sliten eller torr
ar det dags att behandla bankskivan med
BEHANDLA traolja. Bérja med att gbra rent
ytan och férarbeta genom att putsa traytan
1att i [dngdriktningen med fint sandpapper
eller Scotch-Brite™. Torka bort allt puts-
damm med torr trasa. Stryk BEHANDLA
tradlja i ett tunt, jamt skikt med pensel
eller duk. Vanta i 15 minuter medan oljan
tranger in. Anvand en mjuk, torr trasa for
att torka bort olja som inte absorberats.
L3t sedan ytan torka, garna dver natten.
Putsa ytan latt med ett finkornigt sandpap-
per efter den férsta behandlingen. Upprepa
behandlingen med ndgon dag emellan. For
att skivan ska behalla sin tdliga yta i mdnga
ar framover bér den behandlas med tréol-
jan BEHANDLA vid behov . Behandla ofta
runt diskbank och hall, dar skivan lattare
blir uttorkad.

Repor och mindre slagmarken kan behand-
las med finkorningt slippapper pa slipkloss.
Slipa alltid i tréets langdriktning. Till daglig
rengéring anvénds vanlig sdpa eller vatten.
Anvand aldrig kemikaler fér rengéring av
skivorna. Bankskivor som &r monterade
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ovanfor disk- ,tvattmaskin eller ugn, ska
skyddas p& undersidan med FIXA diffusi-
onssparr.

Varning:

Vattentvatta anvanda penslar, drank in
anvanda trasor med vatten och lagg dem i
en forsluten pase for att eliminera all risk
for sjalvantandning.
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Pracovni deska KARLBY je vyrobena z
drevotfisky s 3,5mm vrstvou masivniho
dreva. Neotevirejte baleni pfed samotnou
instalaci pracovni desky. Pred instalaci sk-
ladujte pracovni desku uvnitf bytu v mist-
nosti s béZznou teplotou a vihkosti. Pracovni
desku neskladujte pred radiatorem nebo na
studené podlaze.

Pracovni deska je pfedem osetfena z tovar-
ny tvrdym voskovym olejem a Zzadné dalsi
oSetreni neni potfeba, dokud nezacnete
desku pouzivat. Jakmile povrch jevi znamky
opotrebeni nebo je suchy, je Cas jej osetrit
olejem na dfevo BEHANDLA. Nejprve
povrch ocistéte a zbruste jemnym brusnym
papirem nebo s Scotch-Brite™ ve sméru
vldken. Setfete veskery prach z brouseni
suchym hadfikem. Hadfikem nebo Stétcem
aplikujte olej na dfevo BEHANDLA v rov-
nomeérné a tenké vrstvé. Nechte vsakovat
do povrchu pfiblizné 15 minut. Nevstfebany
olej otfete mékkym suchym hadfikem. Po
prvnim osetfeni zbruste povrch jemnym
brusnym papirem. Nechte povrch oschnout
a opakujte osetieni po nékolika dnech. Aby
bylo zajisténo, Ze si deska udrzi odolny
povrch po mnoho nasledujicich let, pravi-
delné jej kazdy rok oSetfujte olejem BE-
HANDLA. Citlivé ¢asti, jako ty okolo diezu a
varné desky, osSetfujte Castéji.

Skrébance a lehké skvrny odstranite
jemnym brusnym papirem. Nezapomerite
vzdy brousit ve sméru vlaken. Ke kazdo-
dennimu cisténi pouzijte mydlo nebo vodu.
K Cisténi pracovni desky nikdy nepouzivejte
chemikalie. Pracovni desky nad myckou
nadobi, prackou nebo troubou by mély byt
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chranény difazni bariérou FIXA, ktera se
pripevni na spodni stranu desky jako ochra-
na pred vlhkosti.

Upozornéni:

Ihned po pouziti umyjte jakykoli hadfik
pouzity na impregnaci tohoto vyrobku a
skladujte jej ve vzduchotésné nadobé, aby
se zabranilo nebezpedi samovzniceni.
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La encimera KARLBY es de tablero de
particulas con una capa de madera maciza
de 3,5 mm de grosor. No abras el paquete
hasta el momento de instalar la encimera.
Antes de hacerlo, guarda la encimera en
una habitacién con temperatura ambiente

y un grado de humedad normal. No apoyes
la encimera en un radiador caliente ni sobre
el suelo frio.

La encimera ha sido tratada con aceite

y cera en la fabrica, y no necesita
tratamiento hasta que la superficie
comience a mostrar signos de desgaste

y sequedad. Entonces es el momento de
aplicar el aceite para el tratamiento de la
madera BEHANDLA. Prepara la superficie
limpidndola y lijdndola con un papel de
lija fijo o con un Scotch-Brite en sentido
longitudinal al veteado de la madera.
Limpiala de particulas con un pafio seco.
A continuacién aplica una capa fina y
uniforme de BEHANDLA, aceite para el
tratamiento de la madera, con un pincel

o pafio y deja que el aceite penetre en

la superficie durante aprox. 15 minutos.
Elimina cualquier exceso de aceite con un
pafio. Después del primer tratamiento lija
ligeramente la superficie. Deja que seque y
repite el tratamiento a los pocos dias. Para
garantizar que la encimera dure muchos
afnos manteniendo las condiciones, tratala
con aceite BEHANDLA una vez al afo y las
zonas mas delicadas como alrededor del
fregadero o la placa con mas frecuencia.

Los rayones y marcas de pequefios
impactos pueden eliminarse lijando con
papel de lija fino o con un bloque de lijar.
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Lija siempre en sentido longitudinal al
veteado de la madera. Para la limpieza
diaria, usa un detergente suave y agua.
Nunca emplees estropajo de acero ni
ningun tipo de producto quimico en la
encimera. Es aconsejable que las encimeras
colocadas sobre un lavavajillas, lavadora

u horno se instalen con una barrera de
difusion FIXA en la parte inferior para
mayor proteccién contra la humedad.

Atencion:

Lava los pafios que hayas usado
inmediatamente después de utilizarlos y
guardalos en un contenedor hermético para
evitar el riesgo de combustion espontanea.
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1l piano di lavoro KARLBY ¢ realizzato in
truciolare con uno strato di legno massiccio
di mm 3,5. Non aprire la confezione finché
non sei pronto per installare il piano di la-
voro. Prima del montaggio, tieni il piano di
lavoro a temperatura ambiente e in normali
condizioni di umidita. Non collocare il piano
di lavoro a contatto con un calorifero caldo
e non appoggiarlo su un pavimento freddo.

Il piano di lavoro viene pretrattato in
fabbrica con olio di cera dura e non sono
necessari ulteriori trattamenti finché la
superficie non inizia a usurarsi. Quando

la superficie inizia a usurarsi o a seccarsi,
trattala con I'olio per legno BEHANDLA.
Pulisci la superficie e preparala levigandola
con carta vetrata a grana fine o Scotch-Bri-
te™, seguendo la direzione delle venature
del legno. Elimina la polvere di legno con un
panno asciutto. Applica uno strato sottile e
uniforme di olio per legno BEHANDLA con
un pennello o un panno. Aspetta circa 15
minuti per lasciare che I'olio penetri nella
superficie. Elimina I'olio in eccesso con un
panno morbido. Dopo il primo trattamento,
carteggia leggermente la superficie con
carta vetrata a grana fine. Lascia asciuga-
re la superficie e ripeti il trattamento con
I'olio dopo qualche giorno. Perché il piano
conservi a lungo la sua superficie resisten-
te, trattalo con I'olio per legno BEHANDLA
quando necessario e pill spesso intorno al
lavello e al piano cottura, dove la superficie
€ piu sensibile.

In caso di graffi e danni superficiali, carteg-
gia il piano con carta vetrata a grana fine
in direzione delle venature del legno. Per
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la pulizia quotidiana usa sapone o acqua.
Non usare mai prodotti chimici per pulire il
piano di lavoro. La parte inferiore dei piani
di lavoro montati su lavatrici, lavastoviglie e
forni deve essere protetta con la barriera di
diffusione FIXA.

Avvertenza

Lava i panni impregnati con questo pro-
dotto subito dopo 'uso e conservali in un
contenitore ermetico per prevenire il rischio
di autocombustione.
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A KARLBY munkalap farostlemezbdl késziil,
3,5 mm tomor fa fels6 réteggel. A besze-
relés megkezdéséig ne bontsd ki a csoma-
golasbdl, és beltéren, szobahémérsékleten,
normal paratartalmu helyiségben tarold.
Ne tedd meleg f(itétest mellé, és ne fektesd
hideg padléra.

A munkalapot a gyartas soran kemény-vi-
asz olajjal kezeltlik, igy addig nincs sziikség
mas fellleti kezelésre, amig az kopni

nem kezd. Ha a felllet elkezd kopni vagy
kiszarad, BEHANDLA fakezel6 olajjal kell
kezelni. El6szor tisztitsd meg és készitsd
el6 a fellletet Ugy, hogy szaliranyban finom
csiszoldpapirral vagy dorzsszivaccsal 6va-
tosan atdorzso6lod. A keletkezé port szaraz
ronggyal tordld le. Egy tiszta ronggyal vagy
ecsettel vékony, egyenletes rétegben vidd
fel a fellletre a BEHANDLA fakezel§ olajat.
Korulbeltl 15 percig hagyd hatni. Ezutan t6-
rold le a felesleges olajat egy szaraz, puha
ronggyal. Az elsé kezelés utan csiszold at
ismét finom dorzspapirral a fellletet. Hagyd
megszaradni, majd néhany nappal késébb
ismételd meg a kezelést. Amikor a maso-
dik kezelés utan is megszaradt a felllet,
dorzsold at durvabb csiszoldépapirra. A
munkalap felllete tartés marad, ha sziikség
esetén BEHANDLA fakezel6 olajjal kezeled.
A kényesebb tertleteket, mint a mosogaté
és a tlizhely melletti részeket, gyakrabban
kell kezelni.

A kisebb foltokat és karcolédasokat finom
csiszolépapirral el lehet tiintetni. Ugyelj
ra, hogy mindig szaliranyban csiszolj. A
napi rendszeres tisztitaskor szappant vagy
vizet hasznalj. Soha ne hasznalj vegyszert
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a munkalap tisztitdsahoz. Mosogatdgép,
moso6gép vagy slitd folotti részre FIXA ned-
vességgatlot kell szerelni a munkalap ala a
nagyobb védelem érdekében.

Figyelem!

A termékkel atitatott rongyokat hasznalat
utan azonnal ki kell mosni és Iégmentesen
lezart taroldba kell tenni, hogy elkerild az
ongyulladas veszélyét.
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Blat KARLBY wykonany jest z ptyty widro-
wej z 3,5 mm warstwa litego drewna.

Nie otwieraj opakowania, jezeli nie jestes
gotowy do montazu blatu. Przed zainstalo-
waniem blat powinien by¢ przechowywany
w pomieszczeniu zamknietym, w tempera-
turze pokojowej i w normalnej wilgotnosci.
Nie umieszczaj blatu w poblizu cieptego
kaloryfera lub na zimnej podtodze.

Blat zostat fabrycznie zabezpieczony
mieszaning wosku z olejem i zadne dodat-
kowe zabezpieczenie nie jest wymagane,
dopdki powierzchnia nie zacznie sie wycie-
ra¢. Wytarta lub wysuszona powierzchnia
to sygnat, ze nalezy jg pokry¢ olejem do
drewna BEHANDLA. Zacznij od oczyszcze-
nia i przygotowania powierzchni poprzez jej
lekkie przeszlifowanie, zgodnie z kierun-
kiem stojow, za pomocg papieru $ciernego
lub wtdkniny Scotch-Brite™. Ewentualny pyt
zetrzyj suchg szmatka. Uzyj szmatki lub
szczoteczki i naktadaj cienkg, rowng wars-
twa oleju do drewna BEHANDLA. Pozostaw
na okoto 15 minut, aby olej wniknat w
powierzchnie. Wytrzyj pozostatosci oleju
suchg, miekka szmatka. Po pierwszym
olejowaniu lekko zeszlifuj powierzchnie
drobnym papierem $ciernym. Pozostaw po-
wierzchnie do wyschniecia i po kilku dniach
powtdrz olejowanie. Aby zachowac trwatosé
powierzchni blatu na wiele lat stosuj olej do
drewna BEHANDLA, kiedy zajdzie potrzeba.
W miejscach bardziej newralgicznych, ta-
kich jak okolice zlewozmywaka i piekarnika,
stosuj olejowanie czesciej.

Zarysowania i lekkie przebarwienia mozna
usuna¢ przy pomocy drobnoziarnistego
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papieru Sciernego. Pamietaj, aby zawsze
szlifowa¢ zgodnie z kierunkiem stojéow. Do
codziennego czyszczenia uzywaj mydta lub
wody. Nigdy nie stosuj srodkéw chemi-
cznych do czyszczenia blatu. Blaty nad
zmywarka, pralka lub piekarnikiem, powin-
ny mie¢ od spodu zamontowang bariere
dyfuzyjna FIXA, dla dodatkowego zabezpie-
czenia przed wilgocia.

Ostrzezenie:

Wyptucz wszystkie szmatki uzyte do imp-
regnacji natychmiast po uzyciu i przecho-
wuj je w hermetycznym pojemniku, aby
unikna¢ ryzyka samozaptonu.
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KARLBY tasapind on valmistatud
puitlaastplaadist, millel on 3,5 mm puidust
katteplaat. Arge avage pakendit enne,

kui olete valmis toote paigaldamiseks.
Enne tasapinna paigaldamist, hoiustage
seda siseruumides toasoojas ja normaalse
niiskusega tingimustes. Arge asetage
toodet sooja radiaatori vastu ega vastu
kldlma pérandat.

Tasapinda on eelnevalt tehases tdéddeldud
vahadliga ja muu hooldus pole vajalik
enne, kui tasapind hakkab kuluma. Kui pind
hakkab kuluma voi muutub kuivaks, oleks
vaja seda BEHANDLA puidudliga hooldada.
Alustage pinna puhastamisest ja valmistage
see ette kergelt peeneteralise liivapaberi
vOi Scotch-Brite™ viimistluskdiaga
puidusti suunas lihvides. Plihkige
lihvimistolm &ra kuiva lapiga. Puidudli
Uihtlaseks ja 6hukeseks peale kandmiseks
kasutage lappi vOi harja. Laske &lil umbes
15 minutit pinda imenduda. Pihkige
Uleliigne 0li ara kuiva pehme lapiga. Parast
esimest hooldust lihvige pinda kergelt
peeneteralise liivapaberiga. Laske pinnal
kuivada ja korrake hooldust paari pdeva
parast. Selleks, et tagada tasapinna
vastupidavus paljudeks aastateks,
hooldage lauapinda BEHANDLA puidudliga.
Hooldage tundlikke piirkondi, nagu valamu
ja pliidi Umbrust sagedamini.

Kriimustusi ja kergeid plekke saate
eemaldada peeneteralise lilvapaberiga
lihvides. Alati lihvige puidusit

suunas. Igapdevaseks puhastamiseks
kasutage seepi vdi vett. Arge kasutage
tasapinna puhastamiseks kemikaale.
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Noudepesumasina, pesumasina vdi ahju
kohale paigaldatud tasapinna alla tuleks
lisada FIXA niiskustdke.

Hoiatus:

Peske lapid kohe pédrast kasutamist ja
pange need 6hukindlasse konteinerisse, see
aitab valtida isesittimisohtu.
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KARLBY darba virsma ir izgatavota no
skaidu platnes ar 3,5 mm biezu masivas
koksnes parklajumu. Iepakojumu atveriet
tikai pirms pasas montazas darbu
uzsaksanas. Pirms tam uzglabajiet darba
virsmu iekstelpas ar vidéju mitruma limeni,
istabas temperatira. Nenovietojiet darba
virsmu pie siltiem radiatoriem vai uz
aukstas gridas.

Galda virsma ir apstradata ar cieto vaska
ellu. To nepiecieSams atkartoti apstradat
tikai tad, kad virsma sak nolietoties. Kad
virsma sak nolietoties vai klUst sausa,

ta jaapstrada ar koka ellu BEHANDLA.
Vispirms virsmu notiriet un nopulé&jiet

ar smalku smilSpapiru vai Scotch-Brite™
stkli koka Skiedras virziena. Noslaukiet
visus putek|us ar sausu lupatu. Koka
ellas BEHANDLA uzklasanai izmantojiet
lupatu vai otu, uzklajiet to vienmériga,
plana karta. Laujiet ellai iestkties koka
aptuveni 15 minates. Noslaukiet e]lu, kas
nav iesukusies koka, ar mikstu, sausu
lupatu. P&c pirmas uzklasanas viegli
nopulé&jiet virsmu ar smalku smilSpapiru.
Laujiet virsmai nozat un péc paris dienam
atkartoti uzklajiet e]lu. Lai galda virsma
kalpotu vél gadiem ilgi, kad ta izzuvusi vai
sak nolietoties, to nepiecieSams atkartoti
apstradat ar BEHANDLA koka ellu. Vietas,
kuras paklautas lielakai slodzei, pieméram,
ap izlietném vai plits virsmam, var
apstradat biezak.

Skrapé&jumus un nelielus defektus var
apstradat ar smalku smilSpapiru. PuléSana
javeic koka skiedras virziena. Ikdienas
tirisanai lietojiet ziepes vai Gdeni. Lai
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tiritu darba virsmu, nedrikst izmantot
kimikalijas. Monté&jot darba virsmu virs
trauku mazgajamas masinas, velasmasinas
vai cepeskrasns, starp darba virsmu un
sadzives tehniku ieklajiet FIXA diftzijas
membranu.

Uzmanibu:

Uzreiz péc lietoSanas izmazgajiet audumu,
kas bijis piesiicinats ar So produktu.

Lai izvairitos no pasaizdegSanas riska,
uzglabajiet to gaisu necaurlaidiga kasté.
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Stalvirsis KARLBY pagamintas i$ medzio
drozliy plokstés su 3,5 mm medienos
masyvo sluoksniu. Pakuote nuimkite tik
tada, kai bisite pasiruose tvirtinti stalvirs;j.
Pries tai laikykite jj kambario temperatiro-
je ir normalioje drégméje. Negalima statyti
stalvirsio prie karsty radiatoriy ar guldyti
ant salty grindy.

StalvirSis apdorotas kieto vasko alyva me-
dienai dar gamykloje ir nereikia jo apdoroti,
kol pavirSius nenusidévi. Kada pastebésite
pavirsiaus nusidévéjima arba jis pradés
dzidti, apdorokite jj medienai skirta alyva
BEHANDLA. Pirma, nuvalykite pavirsiy ir
lengvai pasveiskite pagal medienos st-
ruktlirg smulkiu Svitriniu popieriumi arba
,Scotchbrite®" kempinéle. Nuvalykite visus
nesvarumus ir dulkes sausa Sluoste. Tep-
kite plong, lygy alyvos BEHANDLA sluoksnj
teptuku ar audinio skiaute. Palikite jsiger-
ti mazdaug 15 minuciy. Minksta Sluoste
nuvalykite nesusigérusios alyvos likucius.
Smulkiu Svitriniu popieriumi Svelniai dar
kartg pasveiskite pavirsiy. Leiskite alyvai
iSdziati ir po keliy dieny tepkite dar karta.
Kad stalvirsio iSvaizda ilgai islikty nepaki-
tusi, o pavirsius baty atsparus, apdorokite
alyva BEHANDLA pagal poreikj. Lengviau
pazeidziamas vietas, pavyzdziui, aplink
plautuve ir virykle, apdorokite dazniau.

Nedidelius jbrézimus ir zymes galima
panaikinti paSveitus Svitriniu popieriumi.
Sveiskite pagal medienos struktirg. Kas-
dien valykite muilu ar vandeniu. Nenaudo-
kite cheminiy priemoniy. Virs indaploviy,
skalbykliy ar orkaiciy tvirtinami stalvirsiai
turi bati apsaugoti apacioje tvirtinama aps-
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augine priemone FIXA.

Ispéjimas:

Nedelsiant po naudojimo iSplaukite nau-
dotas Sluostes ir laikykite jas sandarioje
talpoje, nes prisigérusios Sio gaminio jos
gali uzsidegti.
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A bancada KARLBY é feita de aglomerado
com uma camada de madeira maciga de
3,5 mm. N&o abra a embalagem até ao
momento em que instalar a bancada. Antes
da instalagdo, guarde a bancada no interior,
numa divisdo com temperatura ambiente

e sem humidade. Ndo coloque a bancada
junto a um radiador quente ou sobre um
pavimento gelado.

A bancada foi pré-tratada na fabrica e ndo
€ necessario nenhum outro tratamento até
que a superficie se comece a desgastar.
Quando a bancada comegar a ficar seca,
estd na altura de trata-la com o 6leo para
madeiras BEHANDLA. Comece por limpar
a superficie e lixe ligeiramente na diregdo
do grdo de madeira, usando uma lixa fina
ou com um Scotch-Brite™. Limpe com um
pano. Use um pano ou um pincel para apli-
car o 6leo para madeira BEHANDLA, uma
camada fina e uniforme. Deixe penetrar
na superficie durante aproximadamente
15 minutos. Elimine qualquer excesso de
6leo com um pano. Depois do primeiro
tratamento, lixe ligeiramente a superficie.
Deixe secar e repita o tratamento uns dias
depois. Para garantir que a bancada dura
muitos anos, faga o tratamento com o
6leo para madeira BEHANDLA quando for
necessario. Trate as areas mais sensiveis,
como as zonas em redor do lava-loiga e da
placa, com mais frequéncia.

Os riscos e as marcas pequenas podem eli-
minar-se passando uma lixa fina ou um blo-
co para lixar. Lembre-se de que tem sem-
pre de lixar no sentido do grdo de madeira.
Para a limpeza diaria, utilize sabdo e agua.
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Nunca use quimicos para limpar a bancada.
As bancadas colocadas sobre uma maquina
de lavar loica, uma maquina de lavar roupa
ou um forno, devem ser montadas com
uma barreira de difusdo FIXA entre a sua
parte inferior e os eletrodomésticos.

Aviso:

Lave de imediato os panos que usou para
aplicar o produto e guarde-os num re-
cipiente hermético para evitar o risco de
combustdo espontanea.
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Blatul KARLBY este fabricat din PAL me-
laminat cu un strat de 3,5 mm din lemn
masiv. Nu deschide ambalajul pana in
momentul instalarii. inainte de a il monta,
depoyiteaya-| la interior, la temperatura
camerei in conditii normale de umiditate.
Nu aseza blatul 1dnga o sursa de caldura
sau intr-un mediu foarte rece.

Blatul a fost tratat in prealabil cu ceara
rezistenta si nu este necesara tratarea su-
plimentara a suprafetei pana cand aceasta
incepe sa se deterioreze. Dacad suprafata se
deterioreaza sau se usuca, o poti trata cu
uleiul de lemn BEHANDLA. Curdta supra-
fata si slefuieste in directia fibrelor folosind
smirghel fin sau Scotch-Brite™. Sterge
resturile cu o carpa uscata. Foloseste o
carpa sau o pensuld pentru a aplica uleiul
de lemn BEHANDLA intr-un strat subtire si
uniform. Lasa sa patrunda timp de aproxi-
mativ 15 minute. Sterge uleiul in exces cu o
carpa uscata si moale. Dupa prima aplicare
a tratamentului, slefuieste usor cu smirghel
fin. Lasa sa se usuce si repeta tratamentul
dupa cateva zile. Foloseste uleiul BEHAN-
DLA ori de cate ori este necesar pentru

a mentine suprafata durabild a blatului.
Aplica tratamentul frecvent in zonele mai
sensibile, de exemplu in jurul chiuvetei sau
al plitei.

Zgarieturile si petele decolorate pot fi
curatate cu smirghel fin, aplicat in directia
fibrei lemnoase. Pentru curatare zilnica, fo-
loseste apa sau sapun. Nu folosi substante
chimice pentru a curata blatul. Pentru pro-
tectie, blaturile montate deasupra masinii
de spalat vase sau a cuptorului, trebuie sa
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fie prevdzute cu protectii FIXA.

ATENTIE

Spala materialele textile care au intrat in
contact cu acest produs si depoziteaza-le
intr-un loc bine aerisit pentru a evita riscul
de incendiu.
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Pracovna doska KARLBY je vyrobena z
drevotriesky s 3,5 mm vrstvou masivneho
dreva. Balenie neotvarajte az do samotnej
inStalacie pracovnej dosky. Pred instalaciou
skladujte pracovnu dosku vnutri pri izbovej
teplote a normalnej vihkosti. Pracovnu
dosku neukladajte k radiatoru alebo na
studenu podlahu.

Pracovna doska je vopred oSetrena tvrdym
voskovym olejom a az pokym sa povrch
nezaéne opotrebuvat, nie je potrebné
ziadne dalSie oSetrenie. Ked' sa povrch
zaéne opotrebl’Jvat’ alebo vyschynat, je

das ju oSetrit olejom na drevo BEHANDLA.
Zadnite &istenim povrchu a pripravte ho
jemnym obrisenim v smere vlakna pomo-
cou brusneho papiera alebo Scotch-Brite™.
Prach z brusenia utrite vlhkou handrickou.
Na aplikaciu oleja na drevo BEHANDLA v
rovhomernej a tenkej vrstve pouzite Stetec
alebo handri¢ku. Nechajte ho preniknut do
povrchu priblizne 15 minat. Nevstrebany
olej zotrite suchou jemnou handrickou.

Po prvom o$etreni povrch jemne obrus-

te jemnym brdsnym papierom. Povrch
nechajte uschnut a o$etrenie po niekolkych
drioch zopakujte. Aby ste zaistili pracovnej
doske dlhud Zivotnost, o$etrujte ju raz roéne
olejom na drevo BEHANDLA. Citlivé oblasti
ako napriklad okolie umyvadla alebo varnej
dosky osetrujte Castejsie.

Skrabance a 'ahké $kvrny odstranite
jemnym brdsnym papierom. Nezabudnite
vzdy bru5|t v smere vladkien. Pri kazdoden-
nom ¢isteni pouzite mydlo alebo vodu. Na
distenie pracovnej dosky nikdy nepouzivaj-
te chemikalie. Pracovné dosky umiestnené
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nad umyvackou riadu, prackou alebo rirou
by mali byt chranené diféiznou bariérou
FIXA, ktord sa pripevni na spodnu stranu
dosky ako dodato¢na ochrana.

Upozornenie:

Ihned po pouziti umyte akukolvek handri-
¢ku napustenu tymto vyrobkom a skladu-
jte ju vo vzduchotesnej nadobe, aby ste
predisli riziku samovznietenia.
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Mnotosete KARLBY ca nspabotenn ot NMNA4y
C 3.5-MWUIMMETPOB C/ION OT MacMBHO AbPBO.
He oTBapsiiTe nakeTa, Nnpeaun Aa cTe roTosu
Aa MoHTMpaTe nnoTa. Mpean MoOHTaxa ro
CbXpaHsiBaMTe Ha CTaHa TeMnepaTypa u
npu HOpMasnHa BNaXxHocT. He obnsranTe
naoTa Ha TOMb/ paaMaTop U He ro
OCTaBsINTe NerHasn BbpXy CTYAEH NoA.

MnotsT e pabpnyHo 06paboTeH C TBHLPAO
BOCbYHO Macsio U He ce Hyxjae oT Apyr
BWA TpeTUpaHe, 4OKATO NOBBbPXHOCTTa

He 3ano4Ba Aa ce usHocsa. KoraTo
NoKPUTUETO Nokassa Cc/ieAn OT U3HOCBaHe
WKW e rnpecyLlleHo, e BpeMe Aa ro
obpaboTtute c macno 3a Abpeo BEHAND-
LA. MbpBO NoYncTeTE NOBBLPXHOCTTA U

A NOAroTBETE, KaTo A o6TpmneTe neko

C WKYpKa Mo Nocoka Ha okpackaTa Ha
AbpBOTO. M3non3BanTe duHa WKypka nan
Scotch-Brite™. 3abbplieTe npaxa cbC cyxa
Kbpna. i3nonssanTe Kbpna unun yeTka,

3a la HaHeceTe TbHbK, paBHOMEpPEH COoM
OT MacnoTo 3a AbpBo. OcTaBeTe ro Aa
nonuve 3a okono 15 MnHyTun. 3abbpiete
M3/IMWHOTO Macsio CbC CyXa MeKka Kbpna.
Cnep nbpBOTO HaHacsiHe, OTHOBO J1EKO
06TpuUiiTe NOBBPXHOCTTA C DMHaA LWIKYpKa.
OcTaBeTe 51 ja U3CbXHE W HaHeceTe olle
eAVH CNoW cnepj HAKOMKO AHW. 3a Aa
rapaHTvMpaTe, Ye NOBbPXHOCTTa Ha nJoTa
e ocTaHe 34paBa 3a AbJrM roauHW,
HaHacsnTe Macno 3a abpso BEHANDLA npwu
HyxAaa. TpeTupaliTe No-4ecTo ysS3BUMUTE
MecTa, KaTo nJioTa HaJ MMBKaTa M neykaTa.

[OpackoTUHUTE U NeknTe neTHa mMoraT Aa
6baaT OTCTpaHeHU € dMHa WKYpKa Ha
cneuunaneH abpxad. He 3abpassiTe, ue
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WKypkaTa TpsibBa BMHaru ga ce aABUXu

Nno NOCOKa Ha oKpackaTa Ha AbpBOTO. 3a
06MKHOBEHO NOYNCTBaHe M3non3esanTe
canyH Uan BoAa, HO HUKAKBU XUMUYECKHU
npenapatu. MNog nnoToBeTe, MMHaBaLLKN HaA
CbAOMMUSINHA, NepanHs unu dypHa, Tpsibsa
na ce noctaeu andysnoHHa nperpaga FIXA
3a AoNMbSHMTENHA 3awmMTa oT Bnara.

BHuMmaHue:

Bcuuku Kbpnu, HAaNOeHu C TO3U NPOAYKT,
TpsibBa Aa ce U3MMBAT BHUMATENHO cnej
ynoTtpeba n fa ce cbxpaHsaBaT B NABTHO
3aTBOpEeHa KyTus, 3a aa ce usberHe pucka
OT CaMOBb3MN/laMeHsiBaHe.



HRVATSKI 46

KARLBY radna ploca izradena je od iverice
sa slojem punog drva debljine 3,5 mm.
Ne otvarajte pakovanje dok niste sprem-
ni montirati radnu ploc¢u. Prije montaze
spremite radnu plo¢u na normalnu sobnu
temperaturu i relativnu vlagu. Ne naslan-
jajte radnu plocu na topli radijator niti je
odlazite na hladni pod.

Radna je plo¢a premazana voskom u tvor-
nici te nije potrebno nanositi nikakvo drugo
sredstvo prije nego Sto se pojave znakovi
troSenja. Kad se na povrsini pojave znakovi
trosenja ili susenja, vrijeme je za prema-
zivanje BEHANDLA uljem za drvo. Odistite
povrsinu i lagano je izbrusite finim brusnim
papirom ili ScotchBrite™ spuzvom niz drvo.
Suhom krpom obriSite prasinu od brusenja.
Krpom ili kistom nanesite tanki ravnomjerni
sloj BEHANDLA ulja za drvo. Drvo upija ulje
oko 15 minuta. Suhom mekanom krpom
obrisite sav viSak ulja. Nakon prvog prema-
za, lagano izbrusite povrsinu finim brusnim
papirom. Ostavite neka se povrsina osusi i
nakon nekoliko dana ponovno je premazite.
Kad se nakon drugog premaza povrsina os-
usi, izbrusite radnu plo¢u grubljim papirom
kako biste dobili glatku povrsinu. Kako bi
povrsina godinama zadrzala svoju otpor-
nost, premazite je BEHANDLA uljem za
drvo po potrebi. Podrucja pored sudopera i
kuhalista suse se brze, stoga ih je potrebno
cesce premazivati uljem.

Ogrebotine i svijetle mrlje mogu se od-
straniti finim brusnim papirom na brusnom
bloku. Uvijek brusite niz drvo. Za svakod-
nevno CiS¢enje koristite sapun ili vodu. Ne
koristite kemikalije za ¢iS¢enje radne ploce.
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Radne ploce koje se postavljaju iznad
perilice posuda, perilice rublja ili pec¢nice
potrebno je zastititi s donje strane FIXA
vodootpornom barijerom.

Upozorenje:

Krpe natopljene ovim proizvodom operite
odmah nakon upotrebe i spremite u herme-
ticki zatvorenu posudu kako biste sprijecili
samozapaljenje.
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O naykog KARLBY eival KATAOKEUAOPEVOG
ano poplooavida pe pia eniotpwon 3,5

mm and pacip EuAo. Mnv avoifeTe Tn
OUOKeUAagia PHEXPI va €i0Te €TOIYOI va
€£YKATAOTNOETE TOV Nayko. Mpiv Tnv
€ykaTtaoTaon, anodBnkeUOTE TOV NAYKO OE
E£0WTEPIKO XWPO, 0 Beppokpacia dwpaTiou
Kal puaoloAoyiko eninedo uypaciag. Mnv
TOMOBETEITE TOV NAYKO KOVTA O€ €va
KahopiQEp n o€ €va kpuo danedo.

O naykog epyaociag unokeiTal o€ pia
eAappia eneEepyacia oTO EpYOOTATIO HE

Tn Xprion Aadiou pe xpwua. 'ETol, dev

gival anapaitntn kapia aAAn enegepyacia
MEXPI N enipavela va apxioel va ¢BeipeTar.
‘OTav n enipaveia apyiosl va @Beiperal

r va apudaTWVeTAl, XpNOILOMOINCTE

To AGd1 nepinoinong EUAou BEHANDLA.
ApxIKa kaBapioTe TNV ENIPAVEIA KAl TPIYTE
TNV EAAPPW®G NPOG TNV KATeLBUvoNn TWV
IV@V Tou §UAoU ME €va yuaAoxapTo 1 €va
o@ouyydpl. KaBapioTe Tn okovn He €va
oTEYVO navi. Ma va e@apuooeTe pia AenTn,
opol1Opop®PN oTpwaon AadioU Nepinoinang
EUAou BEHANDLA, xpnoigonoinoTe €va navi
n Wia BoUpToa. AQRoTE To va anoppo@nOei
yla nepinou 15 AenTd. SkounioTe TNV
nocoTNTa nou dev £xel anoppo@PnBei pe €va
OTEYVO PHaAakd navi. MeTa Tnv npwTn gopa
nou Ba unoBaiAeTe To EUAO O AuUTH TNV
ene&epyaaoia, TpiYTe TNV €ENIPAVEIA EAAPPWG
HE £va AenTo yuaAoxapTto. AQRAOTE TNV
ENIPAVEIQ VA OTEYVWOOEI KAl ENAVAAAPETE
Tn diadikaoia JETA ano PEPIKEG NUEPEG.

MNa va eEaopalioeTe TNV avToxn Kai Tnv
avBeKTIKOTNTA TNG EMIPAVEIAG Yia NOAAG
XpOovid, XpnoipgonoinaTe To Aadi nepinoinong
EUAou BEHANDLA oTav xpelaleTe.
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XpNGIKUONOINCTE TO MIO CUXVA OTIG MNEPIOXEG
YUpw ano Tov vepoxUTn Kal TIG E0TIEG.

MepinoinBeiTe TIG EKOOPEG KAl TIG HIKPEG
KNAideg pe €va AenTo yualoxapTo. MNavra va
TPiBETE TNV eNIPAveIa NPog Tnv KaTelBuvaon
TWV IVOV Tou EUAou. Ma To kabnuepivo
kaBdapiopa, XpnoigonoinaTe canolvi n
vEPO. Mn XPNOILOMOIEITE XNMIKA YIa TO
kabapiopa Tou naykou. O1 ndykol nou

gival TonoBeTnuévol ENAVw and OUOKEUEG,
ONwg NAUVTAPIO NIATWY, NAUVTHPIO

poUXwWV | @oupvo, Npenel va diabETouv To
NPOCTATEUTIKO enipaveiag FIXA aTo onueio
nou €anTovTal yia HeyaAUTepn npooTaaia.

Mpo&idonoinon:

MAUveTe 6Aa Ta UPAOCKATA MNOU £XOUV
XpnoigonoinBei kai gival eynoTiopéva

ME aUTO TO NPOiIdV AUECWG PETA

Tn Xpron. AnoBnkeloTe Ta o€ Wia
aEPOOTEYN CUOKEUATIa yid TNV ano@uyn
autavaQAeEnc.
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CrtonewHuua KAPJIBU narotosneHa u3
OCN v cnosi ApeBeCcuHbl TonwmHon 3,5
MM. OTKpbIBaTe NIacTUKOBYO YNakKoBKY
HenocpeACTBEHHO Nepej YCTaHOBKOM
CTONELWHNLbl. XpaHUTE YyNaKoBaHHYO
CTONELWHULY B MOMELLEHUN C HOPMAbHOM
TeMmnepaTypom 1 BAaxHoCTbl. He
OCTaBNANTE CTOJELWHMULY OKOJIO ropsiyem
6aTtapeun 1 He KaauTe ee Ha X0N04HbIN
non.

Ha npousBoacTBe cTonewHuua boina
obpaboTtaHa napadMHOBbLIM MacsioM.
Hukakol fononHuTeNnbHOM 06paboTku

Ha HayanbHOM 3Tane He TpebyeTcs. o
Mepe U3HOCa UK BbiCbIXaHWUS APEBECUHbI
NOBEPXHOCTb MOXHO obpaboTaTb Macsom
BEXAHONA. O4unctuTte noBEPXHOCTb U
NOArOTOBbLTE CTO/ELWHMLY, OTNOIMPOBaB
NOBEPXHOCTb MENIKO3EPHUCTOM
Ha)xgayHol 6ymaron unm Scotch-Brite™
no HamnpaBsJIEHWNIO BOJIOKOH AepeBa.
CMaxHUTe Mblfb OT WANDOBKM MOBEPXHOCTH
CYXOW TKaHbto. Micnonb3ynTe KUCTb Un
NOCKYT TKaHW ANS HaHeceHus Macna
BEXAHOIA TOHKMM paBHOMEPHbLIM C/I0EM.
Moaoxante NnpuMepHo 15 MUHYT, 4TO6bI
MacJsio BMUTanoCb B NOBEPXHOCTb AepeBa.
[POMOKHUTE U3NULLKN CYXOW MATKOM
TKaHbto. [locne NnepBoro HaHeceHuns

Macna cnerka obpabortante NOBEPXHOCTb
MeJIKO3EPHUCTOM Haxaa4yHoun 6ymaron.
MMoBEepXHOCTb A0MXKHA MONHOCTbIO
BbICOXHYTb, Yepe3 HECKOJIbKO AHEW
nostopuTe 06paboTky. YTo6bI CTONEWHMLA
npocnyxuna Aonblie, Npu He06Xo0AUMOCTH
obpabaTbiBaliTe ee macnom BEXAHAJIA.
MoBEpPXHOCTb CTONEWHNLbI PSAOM C
pPaKOBMHOW UM BApOYHOM NaHesnbto
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TpebyeT 60nee yacton o6paboTku.

LlapanuHbl n Hebonblne NoBpexaeHUs
MOXHO YAa/auTb C MOMOLLbIO WANDOBaNbHOW
WKYPKK Ha wnudoBanbHOM 6pycke.
ObpabaTbiBariTe N0 HanpaBneHUIO
BOJIOKOH AepeBa. [ns exeaHeBHOro
yX0Aa UCMosnb3ynTe Mblo Uau Boay. He
npuMeHsiiTe xMuMukaTtbl. CTONELWHULbI,
yCT@HOBJ/IEHHbIE HaJ, CTUPabHOW,
NnoCyA0OMOEYHOM MaLUMHOM UKW AYXOBKOMN,
Heo6Xx0AMMO 3aWMUTUTb C MOMOLLbIO
andadysmoHHoro 6apbepa ®UKCA.

BHuMmaHue:

MpoMoriTe BCe NOCKYTbl TKaHK,
NponuTaHHbIE 3TUM CPeACTBOM, Cpasy
nocsie UCNoNb30BaHWS U XpaHuTe

MX B TEPMETUYHOM eMKOCTU, YTOObI
npeAoTBPaTUTbL CaAaMOBO3ropaHue.
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KARLBY radna ploca je od iverice i sloja
punog drveta debljine 3,5 mm. Ne otvarajte
ambalazu dok ne budete spremni da
montirate radnu ploc¢u. Pre montiranja,
ostavite radnu plocu u sobi normalne
temperature i vlaznosti. Ne naslanjajte je
na topao radijator ili hladan pod.

Radna je ploca jos u fabrici polirana tvrdim
uljanim voskom te neko drugo sredstvo
nece biti potrebno sve dok povrsina ne
pocne da se haba. Kada povrsina pocne

da pokazuje znake habanja ili se osusi,
vreme je da je premazete BEHANDLA uljem
za drvo. OCdistite i pripremite povrsinu,
polirajuci je finom Smirglom ili Scotch-
Brite™ u pravcu strukture drveta. Suvom
krpom odistite svu prasinu. Cetkom

ili krpom nanesite tanak, ujednacen

sloj BEHANDLA ulja za drvo. Sacekajte
petnaestak minuta da drvo upije ulje.
Mekom krpom obriSite viSak ulja. Posle
prvog mazanja, ispolirajte je finom
Smirglom jo$ jednom. Ostavite da se ulje
sasvim osusi, pa za nekoliko dana ponovite
postupak. Da biste bili sigurni da ¢e drvo
zadrzati svoju lepotu i ¢vrstinu niz godina,
premazujete radnu plo¢u BEHANDLA uljem
za drvo po potrebi. IzloZenije delove kao
Sto su oni pored sudopere ili Sopreta,
premazujte i ¢esce.

Ogrebotine i manje mrlje mogu da se
uklone pomo¢u fine Smirgle na Slajferici.
Ne zaboravite da uvek Smirglate u pravcu
strukture drveta. Za svakodnevno cis¢enje
koristite sapunicu ili ¢istu vodu. Nikada
radnu ploc¢u nemojte Cistiti hemikalijama.
Ako se nalazi iznad rerne ili masine za
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sudove ili ves, obavezno izmedu postavite
FIXA termoizolacionu tablu radi zastite.

Upozorenje:

Odmah nakon upotrebe operite krpu koju
ste natopili ovim proizvodom i stavite u
zaptivenu posudu kako biste izbegli rizik
samopaljenja.
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Delovna plos¢a KARLBY je izdelana iz
iverne plosce in 3,5 mm debelega sloja ma-
sivnega lesa. Embalazo odstranite Sele tik
pred montazo. Do montaze, plosco hranite
v zaprtem prostoru pri sobni temperaturi in
normalni vlaznosti zraka. Delovne plosce ne
odlagajte v blizino vrocega radiatorja ali na
mrzla tla.

Delovna plosca je tovarnisko zas¢itena z
voscenim oljem za les, zato je ponovno
mazanje potrebno Sele, ko se na povrsi-

ni pojavijo znaki obrabe. Ko se povrsina
obrabi ali izsusi, jo premazite z zascitnim
oljem za les BEHANDLA. Povrsino delovne
plosce najprej ocistite in obrusite v smeri
rasti lesa s finim brusnim papirjem ali iz-
delki Scotch-Brite™. S suho krpo odstranite
prah, ki nastane med brusenjem. S krpo
ali copi¢em nanesite tanek in enakomeren
sloj olja BEHANDLA. Pustite priblizno 15 mi-
nut, da se olje vpije, nato pa odvecno olje
obrisite s suho in mehko krpo. Po prvem
nanosu povrsino na rahlo obrusite s finim
brusnim papirjem. Postopek ponovite po
nekaj dneh, ko se povrsina dodobra osusi.
Ce Zelite, da bo delovna plosc¢a zdrzala dalj
Casa, jo po potrebi zascitite z oljem za les
BEHANDLA. Bolj izpostavljene dele plosce,
npr. okoli pomivalnega korita ali kuhalnika,
premazujte pogosteje.

Praske in manjse poskodbe lahko odpravite
s finim brusnim papirjem ali brusno gobico.
Vedno brusite le v smeri rasti lesa. Pri
vsakodnevnem ciS¢enju uporabljajte milo
ali vodo. Delovne plosce nikoli ne Cistite s
kemikalijami. Spodnjo stran delovne plosce

nad pomivalnim strojem, pralnim strojem
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ali pecico dodatno zascitite z vodno in par-
no zaporo FIXA.

Opozorilo:

Krpe prepojene s tem izdelkom takoj po
uporabi izperite in jih shranite v zrakotesne
posode, da preprecite nevarnost samovzi-
ga.
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KARLBY tezgah, 3.5 mm kalinliinda masif
ahsaptan yapilmis suntadan imal edil-
mistir. Monte etmek igin tam olarak hazir
olana kadar tezgahin paketini agmayiniz.
Tezgahi monte etmeden 6nce i¢c mekanda,
oda sicakliinda ve normal nem dlzeyin-
de saklayiniz. Tezgahi, sicak bir radyatére
yaslamayiniz veya soguk bir zemin Uzerinde
birakmayiniz.

Tezgaha, Uretim asamasinda sert mumlu
yad uygulanmistir ve ylizeyde asinma
baslayincaya kadar baska bir uygulama
gerekli degildir. Ylzey asinmaya veya
kurumaya basladiginda, BEHANDLA ahsap
yadini uygulama zamani gelmistir. Ylzeyi
once temizleyip, ardindan Scotch-Brite™
veya ince bir zimpara kadidi kullanarak
ahsabin dogal dokusu y6éniinde hafifce
zimparalayarak isleme hazirlayiniz. Zimpara
tozunu kuru bir bezle siliniz. Bir firga veya
bez yardimi ile BEHANDLA ahsap uygulama
yadini ince ve dizgln bir tabaka halin-

de surinuz. Yizeyin yagi gekmesi igin 15
dakika bekleyiniz. Ylizeyde kalan fazla yag,
yumusak bir bez yardimi ile silerek aliniz.
Bu ilk uygulamadan sonra ylizeyi, ince
zimpara ile hafifge zimparalayiniz. Ylzeyin
kurumasini bekleyiniz ve birkag gin sonra
uygulamayi tekrar ediniz. Tezgahin ylzey
dayanikhhidini yillar sonra bile kaybetmeme-
si igin gerektiginde BEHANDLA ahsap yagini
uygulayiniz. Lavabo ve ocak etrafi gibi
hassas alanlara, daha sik uygulayiniz.

Cizikler ve hafif lekeler, zimpara blogu
Gzerinde ince bir zimpara kagidi ile yok
edilebilir. Zimparalama islemini her zaman
ahsabin dogal dokusu yéninde yapmay!
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unutmayiniz. Ginlik temizlik igin sabun

ya da su kullaniniz. Tezgahi temizle-

mek igin kimyasal maddeleri kesinlikle
kullanmayiniz. Bulasik makinesi, gamasir
makinesi veya firin lizerine monte edilecek
tezgahlarin altinda koruma amaciyla FIXA
buhar énleyici bariyer kullaniimalidir.

Dikkat:

Bu Uriinle temas etmis tim kumas parga-
larini kendi kendine tutusma riskini
onlemek igin kullanimdan sonra hemen
yikayiniz ve hava gegirmez bir kapta mu-
hafaza ediniz.
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